Ventana de tejado proyectante
VELUX GPL

Acristalamiento 70

X\

15°-55°(75°)

Disfruta de vistas espectaculares con la ventana de tejado proyectante VELUX GPL. La apertura de la hoja sobre sus
bisagras superiores permite asomarse al exterior. La manilla en la parte inferior de la hoja hace que sea facil levantar la hoja y
mantenerla en cualquier posicién de apertura en tejado con una inclinacion inferior a 45°.

* Abre la ventana hacia fuera hasta 45° para disfrutar de una vista panoramica y de una sensaciéon amplitud.

* Abre la barra de maniobra superior en posicion de ventilacion para que entre aire fresco a través de una ventana cerrada.

 El acristalamiento incluye de serie caracteristicas premium como laminado de seguridad, cristal templado, filtro UV y
nuestra exclusiva reduccion del ruido de lluvia.

Gira facilmente la ventana 180° para limpiar el cristal exterior desde el interior de forma segura.

* Ajusta la posicién de la manilla inferior para ventilar tu casa sin abrir la ventana.

* Los perfiles exteriores sin mantenimiento aumentan tu tranquilidad durante toda la vida dtil de la ventana de tejado.

 Elfiltro de ventilacion extraible y lavable protege tu casa del polvo y los insectos mientras la ventilas.

VRW Roof windows es-ES - Approved

CE€ D
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Manual de operacion

Indicada para instalacién en tejado con pendiente entre 15° y 55° (75°).

Las ventanas de tejado proyectantes con accionamiento manual inferior se abren hacia afuera
para ofrecer una vista panoramica y sin obstaculos. Para sacar el maximo beneficio de la funcién
de proyeccién, recomendamos una altura de instalacion que permita una linea de visién clara hacia
el exterior tanto de pie como sentado. Ten en cuenta que la altura ideal de la ventana depende de
la pendiente del tejado.

Tamarios disponibles y superficie de iluminacion
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Todas las medidas estan en mm. () = Area de luz natural efectiva, m? [ ] = Area libre geométrica, m?
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Dimensiones de la seccion transversal

Tenga en cuenta que la vista de la seccién transversal es de abajo hacia arriba.
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Anchura CK-- FK-- MK-- PK-- SK-- UK--
Sw | Anchura del vidrio visto 371 481 601 763 961 1161
Lw Distancia entre las ranuras del recercado, 495 605 705 887 1085 1285

anchura

Ew | Anchura exterior del marco 550 660 780 942 1140 1340
Altura --04 --06 --08 --10
Sh Altura del vidrio visto 784 984 1204 1406
Lh Distancia entre las ranuras del recercado, altura 919 1119 1339 1541
Eh Altura del marco exterior 978 1178 1398 1600
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Caracteristicas de acristalamiento

Acristalamiento 70

* Aislamiento térmico
/ El vidrio reduce la pérdida de calor que se pueda producir a través de la ventana y mejora el confort U =10
o | interior.
N
79: °oc Ganancia solar 0.46
X La ganancia solar proporciona un mejor clima interior durante los meses de invierno. !
20- iy
73N°C Proteccion solar
(l/ Permite aislar tu hogar del calor debido a la alta eficiencia térmica. Fodk
f Seguridad
A El vidrio interior laminado es mas grueso y aumenta la resistencia frente a posibles intentos de ok Y
/ romper la ventana de tejado.
/’O Laminado de seguridad
“*., .| Evitaque los cristales de la ventana caigan en tu habitacion en caso de que se rompa v
“*” | accidentalmente.
Pl Vidrio exterior templado
(5 Refuerza la superficie del cristal exterior para proteger frente a pelotas perdidas y condiciones v
/ meteoroldgicas extremas como tormentas o granizo.
_\6'_ Proteccion rayos UV
o :iJV Protege el interior de tu hogar frente a posibles efectos de decoloracién del mobiliario provocado por v
/ los rayos UV del sol.
\C\\) Reduccion del ruido de lluvia J
isfruta de un suefio profundo sin que te despierte el ruido de lluvia sobre la ventana
“l Disfrutad fio profundo si te despierte el ruido de lluvia sobre la vent
Facil limpieza
.(5 El recubrimiento exterior permite dedicar menos tiempo a la limpieza y mas tiempo a disfrutar de las
/ vistas.
00 Anti-rocio
OA El recubrimiento favorece la reduccién de humedad que se puede generar en el exterior para tener
/ unas vistas mas nitidas.

Composicion del acristalamiento

Unidad de acristalamiento Composicion (de adentro hacia afuera)

Doble acristalamiento Vidrio flotado laminado de 6,8 mm - Argén de 16 mm - Vidrio templado de 4 mm
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Valores técnicos de las ventanas

Resumen de los valores técnicos del producto en el que se cubre, entre otros aspectos, el marcado CE de acuerdo con la horma

EN14351-1

Caracteristicas de la ventana Rendimiento
Transmisién térmica (valor U) 1.3 W/(m?K)
Transmision de luz (T, v) 0.68
Transmision de energia solar total (valor g) 0,46

Aislamiento actistico (Rw) 35(-1;-3)
Permeabilidad al aire [clase] 4
Comportamiento frente al fuego: britanico [clase] AA
Comportamiento frente al fuego: europeo [clase] npd

Resistencia al impacto [clase] 3

Capacidad de carga de los dispositivos de seguridad v

Reaccion al fuego [clase] C-sl,d2
Resistencia a la nieve Ver composicion del acristalamiento
Resistencia a la carga de viento [clase] C3 (>SKO08: NPD)
Estanqueidad al agua [clase] E900

NPD: No Performance Determined - Prestacion No Determinada
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Caracteristicas visibles

Manilla de apertura, ventana proyectante
La manilla permite abrir y cerrar la ventana facilmente.

Herraje, ventana proyectante
El herraje proporciona la apertura proyectante de la hoja, una vez
enganchado a los muelles.

Soporte de cortina manual

Instala facilmente persianas en la ventana sin necesidad de herramientas
adicionales. Simplemente hay que encajar la cortina en los soportes
preinstalados.

Aireador
La aleta de ventilacion permite obtener aire fresco, incluso con la ventana
cerrada. Esta se conecta en la parte superior de la hoja con la cerradura.

Bisagra del marco, ventana giratoria
El disefio de las bisagras permite un funcionamiento fiable y que la hoja
pueda rotar, facilitando la limpieza del cristal exterior.

Aislamiento interior, marco superior
El innovador aislamiento ThermoTechnology™ se integra en la parte superior
del marco de la ventana, para aumentar la eficiencia energética.

Cerrojo de hoja
El cerrojo se puede colocar en el orificio integrado, fijando la hoja, para
limpiar el cristal exterior o para ventilar de forma segura.

Placa de identificacion
Cada ventana de tejado VELUX tiene una placa de identificacién tinica con
o informacion que se puede utilizar para buscar documentacion de marcado

e G2 S CE, al comprar accesorios 0 en caso de mantenimiento o sustitucion.
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Acabado interior

Material Barniz transparente Pintado en blanco
Descripcion Acabado en barniz transparente Acabado pintado en blanco
Cadigo de color de NCS, superficie interior. Sin cddigo de color S 0500-N
Caédigo de color mas similar a RAL, superficie interior Sin cédigo de color 9003

Acabado exterior

Material Aluminio, gris oscuro Cobre natural (sin tratar) Zinc de titanio
Descripcion Gris oscuro
Codigo de color de NCS, superficie exterior. S7500-N Sin cédigo de color
Cadigo de color mas similar a RAL, superficie exterior 7043 Sin codigo de color

Limpieza y mantenimiento

Hay disponibles kits de reparacién y
mantenimiento VELUX.

Para limpiar la superficie del vidrio
exterior desde el interior, gira la hoja
manualmente y fijala en la posicién de
limpieza mediante los pasadores de Q‘
seguridad. y' | -

v

/4

Periodo de garantia

Las condiciones de garantia de los productos VELUX son disponibles en www.velux.es
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Aislamientos y productos de instalacion

J— Cercos de estanqueidad
Instala la ventana de tejado VELUX en practicamente cualquier

—y material de cubierta utilizando soluciones originales de cerco de
| estanqueidad VELUX. Nuestros cercos de estanqueidad estan
=/ disefiados especificamente para el tamafio y la forma exactos de

las ventanas de tejado, con el fin de crear un ajuste perfectoy
estanco. Los cercos de estanqueidad también se pueden usar para
combinar multiples ventanas de tejado.

—

Productos de instalacion

Asegurate de lograr una instalacién adecuada y una conexién
hermética entre la ventana y el tejado con los productos de
instalacién VELUX. Todos los productos de instalacién estan
disefiados para ajustarse perfectamente a la ventana de tejado
con el fin de lograr un resultado fiable y duradero.

Cortinas, toldos y persianas

Completa la instalacién de las ventanas de tejado de VELUX con persianas y toldos para protegerte del calor y cortinas para
un ajuste la luz, oscurecimiento y proteccion contra los insectos. Elige entre una amplia gama de productos con alimentacién
eléctrica o solar para accionarlos con mando a distancia o bien, controlarlos manualmente. Estan hechos para que encajen a la
perfeccion en las ventanas de tejado.

Informacion adicional

Nos reservamos el derecho a hacer cambios tecnicos.

Para obtener mas informacién sobre nuestros productos, visite https://www.velux.es/

Creation date 25-03-2025 11:44:15

8(8)



